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Parish Office Hours
Monday to Friday 10:00 am to 3:00 pm

/ Associate Pastor: Fr. Eder Tamara
fredertamara@gmail.com

Deacon: Elvys Perez
eplittlerock@aol.com

Pastor: Fr. Vaughn Winters
FrVaughn@aol.com

In Residence: Fr. Tomas White
frtomaswhite@la-archdiocese.org

~

Associate Pastor: Fr. Joshua Diener
frioshuadiener@gmail.com

Youth Minister: Nancy Dutton

youthministry@saintmarys-ave.org

Deacon: Efrain Calderon

efrain5047@gmail.com
Deacon: Ed Caputo

deaconed@roadrunner.com

St. Mary’s School
273-5555 FAX: 273-3845

stmarypalmdale@aol.com

Office Hours:
Monday-Friday 7:30 AM-3:00PM

Religious Gift Store
Sat. 9AM - 1 PM &
4:30 - 7:30 PM
Sunday 8:00 AM - 7:00 PM J

Office of Religious Education

(661) 273-5554
FAX:(661) 273-5525
aqasca@saintmarvs-ave.orq
Monday-Wednesday 11am—7:30pm

Thursday 8am—8pm
Friday 8am—12noon

Sunday Mass Schedule/Horario de Misa

Saturday Evening Vigil: 5:30 PM
Sunday: 7:00 AM, 8:30 AM, 10:30 AM, 5:30 PM
Misas en Espariol: Sabado 7:30 PM

Domingo 12:30 Mediodia y 3:00 PM

Weekday Masses/Misa Durante la Semana
Monday Through Friday: 6:30 AM & 8:30 AM
Saturday: 8:30 AM

Holy Days
6:30 AM, 8:30 AM, 6:00 PM (English)
Dias Santos
7:30 PM (Espaiol)

Confession/Confesiones

Saturday 4:00pPMm - 5:30Pm & 6:30 - 7:00 Pm
Sabado 4:00 PM - 5:30 PM y 6:30 - 7:00 PM

Devotions/Devociones
Miracluous Medal: Mon. 6:00 PM
Morning Prayer 8:15 before 8:30 AM Mass
Adoration/Adoracién: Wed. 6:00-7:00PM & Fri. 9AM - 6:00PM
Our Lady of Perpetual Help Novena Wed. 6:30PM
Rosary: after the 6:30 AM & 8:30 AM daily Mass
Right to Life Rosary: Friday 12:00 noon
Cennacle Prayer Group Mondays after the 8:30 AM Mass

Acton/Agua Dulce Mission

Saint John Paul Il Mission Our Lady of the Desert Mission

At High Desert Jr. High School

17134 East Avenue O E_?tfli47 8k7tg Etggsafé
ittlerock,
Palmdale, CA 93591 Con e 0656136 3620 Antelope Woods Road
Sunday Mass:7:00 AM, 8:30 AM Acton, GA
Sunday Mass: unday aslg';o‘?'aﬁol) B Sunday Mass
8:30 AM Spanish Mass 10:36 AI@ English) 8:30 AM (English)
Contact: John Panico

Adoration/Confession: Fri./Viernes: 7-8 PM

10:30 AM English Mass
Contact: (661) 264-9166

(661) 877-7528
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Second Sunday of Easter
(or Sunday of Divine Mercy)

Segundo Domingo de Pascua
(o de la Divina Misericordia)

April 19, 2020 19 de abril de 2020

“Blessed are those who have not seen and have be- “Dichosos los que creen sin haber visto”.
lieved.” — Juan 20:29b

— John 20:29b

GET REAL! iBAJENSE DE LAS NUBES!

Those of us who flatter ourselves that we have a
“realistic” view of the world may listen to the first reading
today and say, “Get real!” when we hear Luke’s account of
the early, Elysian days of the Christian movement. All
seems to be rosy, lots of wonders are performed, everyone
shares selflessly, they eat together in “exultation,” and the
Lord added to their numbers? Well, who wouldn’t be at-
tracted to a group like this? From the wind that swept
through the upper room at Pentecost as the Spirit of God
blew over the face of the waters in Genesis, and the fire that
appeared over each disciple as the light appeared at the
dawn of creation, Luke’s intent in Acts is to show a new
creation, a restoration of creation’s original goodness
through the working of the Holy Spirit. It is the Spirit who
continues to make us into the Body of Christ. We may occa-
sionally, like Thomas in the Gospel, say, “Get real!” but our
ultimate reality in the Spirit is to work continually to make
our Christian community a new creation, one in which oth-
ers will find
God’s joy and
beauty.

Copyright © J. S. Paluch Co. “Blessed are those who have not seen

and have believed.”

—John 20:29b

Los que nos felicitamos por ser “realistas” en este
mundo podemos escuchar la primera lectura de hoy y de-
cir, “ijbajense de las nubes!” cuando oimos el relato de
Lucas sobre los primeros dias ideales del movimiento cris-
tiano. Todo parece color de rosa, se obran muchos prodi-
gios, todos comparten sin egoismo, comen juntos “con
alegria” y el Sefior aumentaba el nimero de creyentes.
(Como no sentirse atraido a un grupo semejante? Desde el
viento que lleno el cuarto en la planta alta durante Pente-
costés asi como el Espiritu de Dios sobre las aguas en Gé-
nesis, y el fuego que aparecid sobre cada discipulo, como
la luz que apareci6 en el albor de la Creacion, la intension
de Lucas en Hechos es mostrar una nueva creacion, una
restauracion de la bondad original de la Creaciéon por la
obra del Espiritu Santo. Es el Espiritu quien continta for-
mandonos en el Cuerpo de Cristo. En ciertas ocasiones,
asi como Tomas en el Evangelio, decimos jbajense de las
nubes!” pero la ultima realidad es que el Espiritu obra
continuamente para
hacer que nuestras co-
munidad cristiana sea
una nueva creacion,
una en que los demas
encontraran el gozoy
la belleza de Dios.

Copyright © J. S. Paluch Co.

“Dichosos los que creen sin
haber visto”.

— Juan 20:29b

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Acts 4:23-31; Ps 2:1-9; Jn 3:1-8
Tuesday: Acts 4:32-37; Ps 93:1-2, 5; Jn 3:7b-15
Wednesday:  Acts 5:17-26; Ps 34:2-9; Jn 3:16-21
Thursday: Acts 5:27-33; Ps 34:2,9, 17-20; Jn 3:31-
36

Friday: Acts 5:34-42; Ps 27:1, 4, 13-14; Jn 6:1-15
Saturday: 1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17;
Mk 16:15-20

Acts 2:14, 22-33; Ps 16:1-2, 5, 7-11;
1 Pt1:17-21; Lk 24:13-35

Sunday:

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Hch 4:23-31; Sal 2:1-9; Jn 3:1-8

Martes: Hch 4:32-37; Sal 93 (92):1-2, 5; Jn 3:7b-15
Miércoles: Hch 5:17-26; Sal 34 (33):2-9; Jn 3:16-21

Jueves:  Hch 5:27-33; Sal 34 (33):2, 9, 17-20;
Jn 3:31-36
Viernes: Hch 5:34-42; Sal 27 (26):1, 4, 13-14;
IJn 6:1-15
Sabado:1 Pe 5:5b-14; Sal 89 (88):2-3, 6-7, 16-17;
Mc 16:15-20

Domingo: Hch 2:14, 22-33; Sal 16 (15):1-2, 5, 7-11;
1 Pe 1:17-21; Lc 24:13-35
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Go to our website www.saintmarys-ave.org
Vaya a nuestra pagina www.saintmarys-ave.org

Live Stream Mass Schedule
Transmision en vivo Horario de Misas

Misa Dominical ~ Sabado 7:30pm Sunday Mass ~ 8:30am

Daily Mass ~8:30am  Misa Diaria ~9:30am

Give

We appreciate vour continued financial support as
vou are able during this time. Your donations will WEEkIY U{ferlng
allow our Church to continue to meet our [inancial ob-

ligations and to support our community through these
challenging times. You may mail in or drop ofT your
contnbutions at the pansh office from 10:00am to
3:00pm or we now have available the Donate Onling 1.8, Paluch Co._Inc

option on this website www.saintmarys-ave.org
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Ofrenda semanal

1

Donacion

Apreciamos su apoyo financiero continuo especial-
mente s1 es posible durante este tiempo dificil. Sus
donaciones permitiran a nuestra [glesia continuar
cumpliendo con nuestras obligaciones financieras para seguir apoyando a nuestra comumdad
en estos tiempos dificiles. 51 puede segwir apovando con sus donaciones, por favor hagalo en-
viandolo por comreo, dejandolo en la oficina parroquial

de 10:00am a 3:00pm o por nuesira nueva opcion ¢n
linca. Para donar en linea de una forma seguro hagalo

en este sitio web www.saintmarys-ave.org
=S SeEs

=1 B F'.a'lul:h. o, Inc

1. 5. Paluch Co., Inc.
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Jesus le dijo a Tomas
Juan 20:29

“Tu crees porque me has visto
dichosos los que creen sin haber visto”.

Copyright © J.S. Paluch Co. Inc.
Photos:
© Adam Jan Figer / Adobe Stock,
Leccionario (c) 1976, 1987,
1998, CEM-USCCB.
Todos los derechos reservados.

SEGUNDO DOMINGO DE
?MOM/

(DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA)
19 DE ABRIL DE 2020

CREER EN LA RESURRECCION

Las lecturas de hoy describen como se vivié la vida en comunidades formadas poco
después de la muerte y resurreccion de Jesus. Se centran en la vida comunitariay en
las ensefianzas de los que mejor conocian a Jesus, sus apostoles. Las lecturas del
Primer Pedro y Juan nos recuerdan que incluso entre los apdstoles hay una tensién
entre creer y ver la realidad de la resurreccion. Juan habla de un apoéstol, Tomas,
que se negd a creer en Cristo resucitado hasta que vio y toco sus heridas. JesUs
le ofrece la oportunidad de hacer justo eso. La mayoria de nosotros no estamos en
condiciones de exigir leta a JesUs una prueba tan tangible. Pero estas historias es-
tan escritas para que nosotros, que no podemos ver a JesUs como lo hicieron sus
apostoles, todavia podamos llegar a creer y a través de esa creencia tenemos la vida.

VER ES CREER

En la lectura del pasaje de los Hechos de los Apdstoles leemos de una version ide-
alizada de lo que las primeras comunidades fueron. Las personas estan dedicadas
a la comunidad, a la ensefianza, a la Eu-caristia y al sacrificio. Muchos signos y mi-
lagros sucedieron. Primero Pedro ofrece una imagen mas realista pues el tiempo ha
pasado y los creyentes siguen esperando. La fe se pone a prueba por el pa-so del
tiempo vy el sufrimiento que es parte de la vida. En el Evangelio, los discipulos estan
sobrecar-gados por los eventos recientes. Eso es todo de lo que pueden hablar.
El pobre de Tomas se perdié de la visita de JesUs resucitado a los discipulos en la
habitaciéon cerrada. El esta enojado y rechaza compartir la emocién o aln creer lo
que ocurrié. Asi que JesUs se aparece una vez mas, esta vez To-mas estd presente.
Jesus le dice que lo toque y meta sus dedos en las heridas para que Tomds pueda
creer. Jesus luego le recuerda a Tomas y a nosotros que hay algo mas que creer que
esta mas alla de la realidad fisica.

¢ O NO?

Somos como Tomas mas frecuentemente de lo que podriamos pensar. Nos alter-
amos cuando no po-demos ver directamente 0 experimentar los resultados de nues-
tra fe. Queremos alguna evidencia por todos los afios de fe y lucha cuando parece
tan poco que ver de nuestra fe. El error que Tomas hizo y que nosotros hacemos
es pensar que si pudiéramos solo ver alguna evidencia que nuestra fe hace una dif-
erencia, entonces seria mas facil tener fe. Pero no es la evidencia lo que hace la fe
posible. Tomas no aumenta su fe porque él pone su mano en las heridas de Jesus.

Tomas aumenta su fe por-que JesUs re-
gresa. JesUs regresa una y otra vez. JesuUs LECTURAS DE HOY
regresa cada vez que invocamos su pres-
encia en nuestra vida porque JesUs nun- Hechos 2:42-47
ca nos deja. Tomas solo tuvo que pedirlo. Salmo 118 (117):2—-4, 13-15, 22-24
Nosotros necesitamos solo pedir. 1 Pedro1:3-9

Juan 20:19-31
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(OR SUNDAY OF DIVINE MERCY)
APRIL 19, 2020

BELIEVING IN THE RESURRECTION

The readings today describe how life was lived in communities formed not long af-
ter the death and resurrection of Jesus. Their focus is on communal life and the
teachings of those who knew Jesus best, his apostles. The readings from First Peter
and John both remind us that even among the apostles there is a tension between
believing and seeing the reality of the resurrection. John tells of an apostle, Thomas,
who refused to believe in the risen Christ until he had seen and touched his wounds.
Jesus offers him the chance to do just that. Most of us are not in a position to de-
mand such tangible proof from Jesus. But these stories are written so that we, who
cannot see Jesus as his apostles did, can still come to believe and through that belief
have life.

bb
°

SEEING IS BELIEVING

In today’s passage from Acts we read of an idealized version of what the first commu-
nities were like. People are devoted to the community, to teaching, breaking bread,
and sacrifice. Many signs and wonders were done. First Peter offers a more realistic
picture because time has passed and believers are still waiting. Faith is being tested
by the passage of time and the suffering that is a part of life. In the Gospel, the disci-
ples are consumed with recent events. That is all they can talk about. Poor Thomas
misses the latest revelation, that is, the visit by the risen Jesus to the disciples in the
locked room. He is angry and refuses to share in the excitement or even to believe it
happened. So Jesus ap-pears again, this time when Thomas is present. Jesus tells
him to touch and feel the wounds so that Thomas can believe. Jesus then reminds
Thomas and us that there is something more to believing than just the physical reality.

ORISIT?

Too often we are more like Thomas than we might like to think. We are disturbed
when we can’t directly see or experience the results of our faith. We want some evi-
dence for all the years of faith and struggle when there seems so little to show for our
faith. The mistake that Thomas made and that we make is thinking that if we could
just see some evidence that our faith makes a difference, then it would be easier to
have faith. But it is not the evidence that makes faith possible. Thomas does not gain
his faith because he puts his hands in Jesus’ wounds. Thomas gains faith because
Jesus comes back. Jesus comes back again and again and again. Jesus returns ev-
ery time we ask for his presence in our life because Jesus never really leaves. Thom-
as had only to ask. We need only ask.

John 20:29

Jesus said to Thomas,
“Have you come to believe because you have seen me?
Blessed are those who have not seen and have believed

TODAY’S READINGS

Acts 2:42-47
Psalm 118:2-4, 13-15, 22-24
Copyright © J.S. Paluch Co. Inc. 1 Peter 1 :3_9

Photos:

© Adam Jan Figer / Adobe Stock, . i
Excerpts from the Lectionary for Mass 'J Oh n 2 O - 1 9 31
lg) 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, CCD.




ST. ANSELM

April 21st

SAINT ANSELM (1033-1109)
April 21

For anyone disheartened at how easily contemporary
discussions of disputed church-state issues escalate from
civil discourse to shrill polemic, Anselm provides per-
spective. Grounded in the Benedictine Rule’s balanced
“prayer and work,” this monk-scholar, called from his
abbey to become Archbishop of Canterbury, was thrust
into firestorms of political intrigue, himself the target of
warring bishops and nobles, kings and popes. Yet from
depths of inner peace, Anselm wrote this moving exhorta-
tion by which today’s Liturgy of the Hours celebrates him:
“Rise up, insignificant man! From your preoccupations,
flee a while. From your turbulent thoughts, hide for a
time. Your crushing responsibilities cast aside. Your bur-
densome business lay down. Free a little space for God.
Rest a little while in him!” “Faith seeking understanding”
was his strikingly contemporary motto; and though re-
nowned as an erudite philosopher-theologian, Anselm also
left personal letters, profound for their insights on Chris-
tian friendship. Along with those, he composed “A Prayer
for My Friends” and “A Prayer for My Enemies,” remind-
ing us that those who love God most passionately are also
those who love others most humanly.
—Peter Scagnelli, Copyright © J. S. Paluch Co.

SAN ANSELMO (1033-1109)
21 de abril

Anselmo nacio en una familia cortesana, en Italia. De
nifio abrigo la idea del sacerdocio, pero la vida cortesa-
na le hizo olvidarlo. No obstante, su madre le recordo
que la felicidad estaba en el cielo. A la muerte de su pa-
dre busco a un lider espiritual de su tiempo llamado La-
franco y posteriormente decide ser monje benedictino.
Ahi desarrollo una amistad profunda con Lafranco suce-
diéndole, arios después, como abad del monasterio. Como
tal se distinguio por su virtud y conocimientos intelectua-
les, ademas de ser un gran maestro. Posteriormente, el
rey Guillermo de Inglaterra lo nombro Arzobispo de
Canterbury, pero se nego arguyendo que los nombra-
mientos solo los hace el Papa. Finalmente, por pedido del
Papa acepto, aunque en lo sucesivo enfrento muchos con-
Jlictos con el Rey porque éste queria apoderarse de la
Iglesia y nombrar obispos. Debido a su fidelidad al Papa
sufrio el destierro y, posteriormente, con el sucesor Enri-
que I vivio las mismas dificultades. Hasta la fecha es co-
nocido por la profundidad de sus escritos y por tal motivo
fue declarado Doctor de la glesia en 1720.
—Miguel Arias, Copyright © J. S. Paluch Co.
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TREASURES FROM OUR TRADITION

Today was once called in Latin “Dominica in albis,”
or “Sunday in White,” because the church was full of
newly baptized Christians wearing their white baptismal
garments. Another old title, best forgotten, is “Low Sun-
day.” There’s nothing low about this festive Sunday in
Easter, the eighth day since the first “Alleluia” rang out.
In Christian tradition, the number eight is a symbol of
fulfillment, transition, breaking through the seven-day
rhythm of life to a new way of being. That is why many
baptismal fonts have eight sides. The greatest feasts of
our calendar are always extended for eight days, called an
“octave.” In a way, this means that this first week of East-
er is really considered to be one great day. This octave
day of Easter sees the best features of Easter still vibrant:
joyful alleluias, lush spring flowers everywhere, sprin-
kling with water, and a lavish table where the Lord gives
us himself as bread and wine.

For Orthodox Christians, today is the Easter feast,
since their tradition requires that the Christian Passover
cannot begin until the days of the Jewish Passover are
ended.

—James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

TRADICIONES DE NUESTRA FE

El lenguaje es una herramienta de comunicacion no
solo entre nosotros mismos, sino con Diosito. Naci en
EE.UU. pero mi lengua materna es el espafiol, lo aprendi
en la cuna y lo usabamos en casa. También aprendi ingles
en la escuela. Hay quienes me preguntan cual idioma uso
para hablar con Dios. Esta pregunta reconoce que el ser
humano debe usar un lenguaje humano para rezar.

Esta semana celebramos el Dia del Idioma para fes-
tejar la herencia que tenemos en nuestra lengua castella-
na. Festejamos el 23 de abril, fecha en que fallecio Mi-
guel de Cervantes y Saavedra (1547-1616) autor de Don
Quijote de la Mancha. Este autor espafiol fue el que en-
riquecid y ayudo a dar forma gramatica a la lengua espa-
flola.

Hay que saber que el castellano que llegd a nuestro
continente tiene una larga y rica historia, ya que es una
mezcla del latin, dialectos ibéricos y el arabe. Una vez en
América el espafiol tomo caracteristicas y vocabulario
indigena, y ahora en EE.UU. se esta renovando con angli-
cismos. Y es en este idioma que yo y muchos latinos
hablamos con Diosito.

—Fray Gilberto Cavazos[1Glz, OFM, Copyright © J. S.
Paluch Co.
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La riffa del Disneyland ha sido de gran bendicion y
aportacién al ministerio de Jévenes de la Iglesia de

e 1. S, Paluch Coo. T,

Divine Mercy Prayer

You expired, O Jesus,

but the source of life gushed forth for souls
and an ocean of mercy opened up for the whole
world.

O Fount of Life,

unfathomable Divine Mercy,

envelop the whole world

and empty Yourself out upon us.

O Blood and Water,

which gushed forth from the Heart of Jesus
as a fount of mercy for us,

I trust in You.

Santa Maria (SMYM). El afo pasado esta rifa ayudo Amen.
a que nuestros jovenes lideres participaran en cam-
pos de crecimiento espiritual y liderazgo. También,

nos ayudo a llevar adelante los domingos de noche

de jovenes y los retiros, especialmente el de cam-
pamento de verano. Reconociendo la importancia
de mantener la epidemia del COVID19 bajo control
pospondremos el sorteo de la riffa hasta Mayo 31.
Seguiremos con nuestra venta en cuanto nuestro
pastor crea que sea conveniente regresar a la nor-
malidad en nuestros ministerios. Por favor si tienen
una pregunta no duden en comunicarse con Nancy
en el ministerio de Jovenes 661-947-3306. Muchas

gracias por su comprension y por siempre apoyar a

la juventud Santa Maria.

Our Disneyland raffle has been a great blessing to
Saint Mary's Youth Ministry (SMYM). Last year this
raffle helped our teen leaders participate in spiritual
growth and leadership camps. The raffle also sup-

ported our Sunday Youth Nights and retreats, espe-

cially our summer retreat. Recognizing the im-
portance of keeping the COVID19 epidemic under
control we will postpone the drawing until May 31.
We will continue our sale as soon as our pastor
thinks it is appropriate to return to our ministries.
Please do not hesitate to contact Nancy at Youth

Ministry 661-947-3306 if you have a question. Thank

you very much for your understanding and for al-
ways supporting the St. Mary's young church.

DIVINA MISERICORDIA

© J. S. Paluch Co., Inc.

Oracion de la Misericordia Divina
Expiraste, Jesus,

pero Tu muerte hizo brotar

un manantial de vida para las almas y el océano
de Tu misericordia inund6 todo el mundo.
Oh, Fuente de Vida,

insondable misericordia divina,

anega el mundo entero derramando

sobre nosotros hasta Tu tltima gota de sangre.
Oh, Sangre y Agua

que brotaste del Corazén de Jesus,

manantial de misericordia para nosotros,

en Ti confio.

Amén.



ether To Prevent Child Abuse

April 19, 2020

VIRTUS CORNER
Safety Programs

VIRTUS® Protecting God's Children Adult Awareness
Session is a three-hour training that helps clergy, staff, volunteers
and parents understand the facts and myths about ,child abuse,
how perpetrators operate, and how caring adults can take
important steps to keep children safe.

VIRTUS® KPA

Keeping the Promise Alive is the Protecting, God’s children
Program re-certification. This workshop must be taken every four
years to maintain the original certification.

Fingerprinting

All clergy, paid parish/school personnel and volunteers who work
regularly in or around children or youth must be fingerprinted.
NOTE: In a Parish setting all volunteers and paid personal must
take Virtus and be fingerprinted.

Vitus Training- Protecting God’s Children
For more information call (661) 273-5554 or email
rereceptionist@saintmarys-ave.org

Virtus KPA (Re-certification)

For more information call (661) 273-5554 or email
rereceptionist@saintmarys-ave.org

Fingerprinting
Friday, April 17, 2020
(For Appointments call 661-273-5554)

For more information call (661) 273-5554 or email
rereceptionist@saintmarys-ave.org

Para informacion llame al (661) 273-5554 o al
correo electronico rereceptionist@saintmarys-ave.org

For more information please visit:

www.la-archdiocese.org Protecting God’ s children page

For assistance to make areport or seek help directly: . A County
Child Abuse Hotline: (800) 5404000

VIRTUSE El Programa de Protegiendo a los Nifios de Dios es
una sesidn de tres horas que ayuda a comprender las verdades v
los mitos acerca del abnuso a menores. De como los perpetradores
operan . Y de los pasos que los adultos que cuidan a menores
deben tomar para protegerlos.

VIRTUSE KFPA

KPA eslare-certificacidén de Virtus Protegiendo a los Nifios de
Dios. Este debe tomarse a cada cuatro afios para mantener la
certificacién inicial.

Huellas Dactilares

Todos los clericos, personal pagado y voluntarios que trabajan al
rededor de menores deben tomarse Huellas.

NOTA: En el ambiente parroquial todos los empleados v
voluntarios incluyendo a los sacerdotes estan cerca de menores ¥
por lo tanto deben tomarse huellas por medio del proceso
arquidiocesano.

Para mas informacion visite: www.la-archdiocese.org
Pagina de Protecting God’s children

Para hacer un reporte o para buscar ayuda directamente la linea
de Emergencia del Condado de Los Angeles: (80075404000

Mass Slip—Cupén de Misa
Religious Education—Educacion Religiosa

MASS DATE & TIME/FECHA Y HORA DE LA MISA

Student Name/Nombre de estudiante:

What do you remember about the Mass ?/;Que recuerdas de la Misa?

What do you remember about the Gospel?/;Que recuerdas del Evangelio?

Did you receive a blessing during communion? / ;Recibiste bendicién durante la comunién?

Mass Slip—Cupon de Misa
Religious Education—Educacion Religiosa

MASS DATE & TIME/FECHA ¥ HORA DE LA MISA

Student Name/Mombre de estudiante:

What do you rememnber about the Mass ?/;Que recuerdas de la Misa?

What do you remember about the Gospel?/;Que recuerdas del Evangelio?

Did you receive a blessing during communion? / ¢jRecibiste bendicion durante la comunién?
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Sunday Masses

Sat. April 18th-Saturday within the Octave of Easter
5:30 PM tJuan Tony Hernandez

T Maria Del Carmen Vasquez

7:30 PM 1 Antonio y Manuel Baez
TArturo Paz y Gonzalo Navarrete

Sunday-April 19th— Divine Mercy Sunday
7:00 AM tTagumpay Letargo

8:30 AM Justin Jimenez (Special Intention)
tPilar, Ireneo, Rosing Clifford
10:30 AM tDiosdado Garingalao
T Ernesto Puyot Sr.
12:30 PM t Catalina, Patricia, Hernandez & Manuel Granados
TAurora Pifia Bello y Pedro Mendiola
3:00 PM tHerminia Hernandez y Carlos Fuentes
1 Bernarda Jiron & Zoila Alvarez
5:30 PM tBenjamin H. Abad
TAlmas del Purgatorio
Littlerock
7:00AM T Adrian Cabral
T Evelio Castillo
8:30AM 1t Jorge Silva
Daisy Isabela Sanchez (Birthday)
10:30 AM

Lake LA
8:30 AM
10:30 AM

Acton
8:30 AM

Weettly Mass Jntentions
Mon. April 20th-
6:30 AM t Paola Mazareigos
8:30 AM Joseph Lauers (Birthday)
tVictorio Franco Parra

Tues. April 21st— Saint Anselm
6:30 AM 1 Maria Jose Salazar

8:30 AM tAlex Sandoval
1 Bonaventure Peter Albrecht

Wed. April 22nd-Easter Weekday
6:30AM t Jannette & Mario Mazariegos
8:30AM t Mario & Maria Luisa Alvarez Gonzalez

Thurs. April 23rd-
8:30 AM Marilyn Wade (Health)

9:30 AM Livier Hernandez (Salud)

Fri. —April 24th-Saint Fidelis
8:30 AM t Eusebia Hernandez
9:30 AM tAlmas del Purgatorio

Sat. — April 25th-Saint Mark
8:30AM t Bartolo Flores & Antonio Flores
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ENGLISH MINISTRIES

Parish Office 661-947-3306

Facilities Reservations, Baptism, Weddings, Anointing of the

Sick, Funerals. Vocations.

Religious Education Office 661-273-5554

Quinceafieras, First Communion, Confirmation, & Adult Confirmation,
Virtus Training, Fingerprinting, Older Baptisms 6

years & older, Catechist Formation.

Altar Society 661-609-2744 Annabelle Mon. & Thurs. 9AM
Filipino-American Group 208-5913 Zeny

Legion of Mary (602) 451-9285 Myrna Puzon

Respect Life (661) 944-4784 Anna Calzada

(661) 947-0400 open from 9 am -2 pm Monday-Thursday and Satur-
days

Altar Servers 947-3306 Fr. Josh

Bible Study 943-2953 Deacon Ed Thursdays at 7:00PM in the Sacred
Heart Room

Charismatic Prayer Group Tuesday 7PM 618-3990 Celia
Knights of Columbus 209-1742 Bill Bashaw

RCIA 406-0310 Debbie Castillo

Ushers 202-9763 Mark

Angels of Faith & Fun 285-5142 Angie

Lectors 661-267-1269 Terri Bashaw

Eucharistic Ministers 661-317-2870 Robert Cruz

St. Vincent de Paul helps Wednesdays 9:30AM-11:45AM
For drop off donations you may take them to Littlerock Mission

Last 2 Saturdays between 9:00AM-1:00PM

Juvenile Detention/Restorative Justice 661-523-9621 Jose &
Maximina Rivera

Young Adult Ministers Fr. Josh Diener (661) 947-3306 Ext.
228 or email frioshuadiener@gmail.com

Health and Wellness 361-8008 Adel (English)
349-1084 Frank (Spanish)

Youth Ministry (661) 947-3306 Ext. 305 Nancy
Marriage Encounter 941- 0109 Anthony & Ofelia Gandarilla
Cenacle Prayer Group 789-8073 Sonora Graham

Z\ ) s

Ministries

MINISTERIOS EN ESPANOL

Oficina Parroquial 661-947-3306
Reservaciones de salones, bautizos, clases pre bautizmal, bo-
das, Matrimonios, uncion de los enfermos, funeral, vocaciones.

Educacion Religiosa 661-273-5554

Quinceafieras, Primera Comunion, confirmacion, clase de Vir-
tus, protegiendo a los nifios, bautizos para nifios grandes de 6
afios 0 mas, formacion de catequista llame a la oficina.
Sociedad del Altar 661-947-4464 Arlene Duran

Guadalupanas (661) 202-9489 Zoila; Mary Lopez (661) 264-
7181

Respeto a la Vida (661) 524-6763 Julio Barrios
Monaguillos 839-9248 Estela Sanchez

Grupo de Oracion El Buen Pastor los Viernes 492-0972 Jose
(661) 874-8657 Lupe

Grupo de Oracion Jesus Nazareno Miercoles 794-1463
I(-;ur(t;l%rg de Oracion Jeus, Camino y Vida Jueves (562) 304-
3782 Morena Sanchez

RICA 878-4434 Cesar Noriega

Ujieres 478- 2179 Tere Aguilera

Coro Ana 618-3574 Divino Nifio 839-4708 Irma

Lectores 947-9568 0 576-8072 Rafael & Teresa Aguila

Ministro de Eucaristia/para los enfermos 874-5376 Gerardo
& Reyna Vasquez 860-1873

San Vicente De Paul ayudan los miercoles de 9:30AM-
11:45AM salon y para donaciones por favor deje las en la mis-
sion de Littlerock los ultimos 2 sabados del mes 9:00AM-
1:00PM

Encarcelados Jovenes 661-523-9621 Jose & Maximina Rivera

Encuentro Matrimonial 818-365-7499 o 818-523-3731 Ramon
& Paty Montafio

Estudio Biblico en Littlerock Diacono Elvys 917-9601

Cursillos de Cristiandad 818-970-8139 Ricardo & Herminia
Rodriguez

Jesus Maestro Littlerock Jueves (818) 321-9679 Mario &
Socorro Gasca

Movimiento Familiar Cristiano 661-674-5700 Gaby Caldera
Grupo de Duelo 818-324-2854 Livier

Soldados de Cristo (323) 377-3843 Domingo Garcia
Estacionamiento 818-703-3983
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